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SAFETY GUIDE

« Please read carefully before using this appliance
+ Please follow all the precautions listed below for safety and to
reduce the risk of injury or electric shock.
Warning: Read all instructions; failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, or
serious personal injury
« Save these instructions
+ Do not completely immerse this appliance in water or any other
liquid. Only the head of the appliance should come into contact
with liquids.
« Do not drop or insert any object into this appliance.
Before switching this appliance on, make sure the head is firmly
attached.
This appliance is only for removing human hair. Do not use for any
other purpose.
Do not attempt to perform any care and cleaning operations
which are not described in this User Guide as this may damage
the appliance.
« Do not attempt to access the internal components of the appliance
as this may damage the waterproof seals.
« This appliance is for personal use only. It is not suitable for
commercial use.
« Do not use the appliance on children.
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SAFETY GUIDE

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

« Children shall not play with the appliance.

« (leaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

« Paste shaving cream products should not be used with the
appliance as they may prevent correct operation.

« Do not use the appliance on broken skin.

- Do not use the appliance on skin with varicose veins, rashes, spots,
or moles (with hair growth) without first consulting your doctor.

UNPACKING

In the box you should find the appliance and all the attachments -
remove all the packing from these and retain the packaging. If you
dispose of it, please do so according to any recycling requlations.
If items are missing or damaged, contact your nearest Tesco store
for assistance.

Read and retain this user guide. If you pass the appliance to a third
party, make sure to include this user guide.
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MAIN COMPONENTS
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1.Shaver foil

2.Shaver head release buttons
3.0n/0ff switch

4.Battery cover

5.Pop-up trimmer

6.Pop-up trimmer button
7.Cleaning brush

8. Foil cover

9.Trimming comb (2 mm)
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BATTERY INSTALLATION

The appliance requires 2 x AAA Batteries (not supplied) for operation.

To install the batteries:

« To remove the battery cover, hold the shaver with one hand, with
the other hand hold the battery cover and pull downwards to
release.

« Install two AAA batteries into the battery compartment, making
sure that the polarity is correct. The correct polarity is indicated
inside the battery compartment.

« Replace the battery cover by firmly pushing it back into position on
the appliance until it clicks back into place.

Note: The batteries will need to be replaced whenever the blade

speed starts to reduce. Do not use the appliance with weak batteries

as the performance is greatly reduced.

BATTERY DISPOSAL

Dispose of used batteries with regard to the recycling regulations in
your area. Do NOT short circuit batteries or throw them into water, the
general rubbish orin a fire.

Weak batteries can leak and damage the appliance. Replace them
in good time!
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OPERATION

The shaver may be used to shave wet or dry skin.

Shaving legs

« Turn on the appliance by sliding the On/0ff button to the On (I)
position.

« Hold the appliance so that the shaving head is in full contact with
your skin.

« Shave with smooth steady strokes against the direction of hair
growth.

Note: Only apply light pressure when using the appliance to avoid

irritating the skin.

Shaving the underarm and other sensitive areas

« Raise the arm until the skin starts to stretch.

« Turn on the appliance by sliding the On/0ff button to the On (1)
position.

Note: For shaving other sensitive areas stretch the skin with your

fingers.

« Hold appliance so that the shaving head is in full contact with
your skin.

« Shave with smooth steady strokes against the direction of hair
growth.

Note: Only apply light pressure when using the appliance to avoid

irritating the skin.
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OPERATION

Using the Pop-up trimmer

The shaver is fitted with a pop-up trimmer to trim longer hair growth.

WARNING: THE TRIMMER WILL REMOVE HAIR COMPLETELY WHEN THE

COMB ATTACHMENT IS NOT FITTED.

« To use the pop-up trimmer, push the T T
trimmer button on the shaver upwards. A

« Turn on the appliance by sliding the On/ |~ ./‘L
0ff switch to the On (1) position. [ 3 -

« Hold the appliance so that the trimmer is t
in full contact with your skin.

« Trim the area with smooth steady
strokes.
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OPERATION

Using the trimming comb
The trimming comb may be fitted to trim longer hair to an even
length.

« The trimming comb may be fitted to trim to an even length of
2mm.

« Fit the comb to the top of the
shaver.

« Push the pop-up trimmer button v
upwards and slide the On/ ‘
Off switch upwards to turn the
shaver on.

« Holding the comb gently against
the skin, move the shaver slowly
across the skin, against the
direction of hair growth.

« When you have finished using the [
shaver, remove the trimming comb
and clean the shaver. \

| e



®

OPERATION

After use

« Turn off the appliance by sliding the On/0ff switch to the Off (0)
position.

« Remove the comb attachment (if fitted).

« Push the pop-up trimmer button down.

« (lean the appliance as described as cleaning and care.

« Remove the battery to avoid the possibility of the battery leaking.

Store the appliance and battery in a safe place, out of the reach of

children.
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CARE AND CLEANING

Do not use any harsh detergents, abrasives, solvents or cleaners.

Never immerse in water to clean.

The complete blade assembly should be cleaned regularly, or when

the appliance becomes less efficient as follows:-

« Ensure that the shaver is switched off.

« (lean the outer blade with the brush provided after each use.

Cleaning the shaver head

« Squeeze the two shaver head release f
buttons and remove the shaver head. i,

« Brush out the top of the shaver with the ]
brush provided.

« Rinse the shaver head and trimming
comb in warm running water.

« Allow these components to dry
completely before re-assembling to
the shaver.

« (lean the body of the appliance using a
soft dry cloth.

« Dry thoroughly before use.
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SPECIFICATIONS

Model: TLS14

Power source................. 2 X AAA batteries (not included)

Voltage: V=

Net weight: 1059

Noise figure: 72dB ( €
WARRANTY

Your appliance is covered by a warranty for 12 months from the date
of purchase. If a fault develops during this period, please return the
unit to your nearest Tesco store together with the original receipt as
proof of purchase. This warranty in no way affects your consumer
rights.
DISPOSAL
UK: Waste electrical products /batteries should not be
disposed of with household waste. Separate disposal
mmm facilities exist, for your nearest facilities. See www.recycle-
more.co.uk or in-store for details.
ROI: Produced after 13th August 2005. Waste electrical
products/batteries should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for recycling advice.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem urzadzenia.

« Aby zagwarantowac bezpieczeristwo oraz zmniejszy¢ ryzyko
obrazen ciafa i porazenia pradem elektrycznym, nalezy przestrzegac
wszystkich wymienionych ponizej srodkow ostroznosci.

OSTRZEZENIE: PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE;
NIEPRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH PONIZSZYCH INSTRUKC)I
MOZE SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM
LUB POWAZNE OBRAZENIA CIALA

« Zachowac niniejszg instrukcje.

« Nie wolno catkowicie zanurzac urzadzenia w wodzie ani w innych
cieczach. Strefe kontaktu urzadzenia z ciecza nalezy ograniczy¢ do
samej glowicy urzadzenia.

« Nie wrzuca¢ ani nie wkfadac zadnych przedmiotéw do urzadzenia.

+ Przed whaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy gtowica jest
dobrze przymocowana.

« Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do usuwania ludzkich
whoséw. Nie wolno uzywac urzadzenia do innych celéw.

« Nie probowac wykonywac zadnych czynnosci konserwacyjnych ani
czyszczenia, ktdre nie zostaty opisane w niniejszej instrukgji obstugi,
gdyz mogtoby to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Nie wolno probowac otwiera¢ urzadzenia, aby zyskac dostep do
wewnetrznych komponentéw, gdyz moze to doprowadzic do utraty
szczelnosci urzadzenia.

« Urzadzenie przeznaczone jest wyfacznie do uzytku osobistego.
Produkt nie jest przeznaczony do zastosowar komercyjnych.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie uzywac urzadzenia do strzyzenia whosow u dzieci.

« Zurzadzenia moga korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej i psychicznej
lub nieposiadajace doswiadczenia ani wiedzy pod warunkiem, ze
maja zapewniony nadzor lub instrukcje dotyczace uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz, ze rozumiejq zagrozenia
zwigzane z uzytkowaniem.

« Dzieciom nie wolno bawic si urzadzeniem.

« Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia ani konserwagji
urzadzenia bez nadzoru.

« Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

+ Do depilagji przy uzyciu urzadzenia nie nalezy stosowac zadnych
kosmetykéw do golenia, gdyz mogtyby one uniemozliwi¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia.

« Nie korzystac z urzadzenia w przypadku zranionej skory.

« Nie uzywac urzadzenia w przypadku zylakéw, wysypki, plam,
pieprzykéw (z whosami) bez uprzedniego zasiegniecia porady
lekarskiej.
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ROZPAKOWYWANIE

Produkt i wszystkie akcesoria znajduja sie w pudetku. Nalezy z nich
usunac materiat opakowaniowy, a pudetko zachowac na przysztosc.
Jezeli chca Paristwo wyrzuci¢ opakowanie, nalezy to uczyni¢ zgodnie z
obowigzujacymi przepisami dotyczacymi recyklingu.

Jezeli brakuje jakiegokolwiek elementu lub jest on uszkodzony, nalezy
sie skontaktowac z najblizszym sklepem Tesco.

Przeczytac niniejsz instrukcje obstugi i zachowac jq na przysztosc.

W przypadku przekazania urzadzenia osobie trzeciej nalezy do niego
réwniez dofaczy¢ niniejsza Instrukgje obstugi.
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GLOWNE PODZESPOLY
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1.0prawka ostrzy depilatora

2.Przyciski zwalniajace gowice
depilatora

3. Przefacznik wh/wyt.

4.Pokrywa przegrédki na baterie

5. Wysuwany trymer

6.Przycisk wysuwanego trymera

7.Pedzelek do czyszczenia

8.0stona oprawki ostrzy

9.Grzebieri do trymowania (2 mm)
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INSTRUKCJA WKEADANIA BATERII

Do zasilania urzadzenia potrzebne 53 2 baterie
typu AAA (nie s3 dofaczone do produktu).
Sposéb wktadania baterii:

« Aby zdja¢ pokrywe przegrédki na baterie,
nalezy przytrzymac depilator jedna reka, a
druga chwycic pokrywe i pociagnac w dot.

« Wiozy¢ dwie baterie typu AAA do przegrodki
na baterie, pamietajac o zachowaniu
whasciwej biegunowosci. Whasciwa
biegunowos( jest zaznaczona wewnatrz
przegrodki na baterie.

« Zatozyc¢ pokrywe baterii, przesuwajac ja na
jej miejsce w urzadzeniu az do ustyszenia
odgtosu zamkniecia.

Uwaga: Gdy szybkosc pracy ostrza zmaleje, baterie nalezy wymieni¢
na nowe. Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy baterie s stabe, gdyz
prowadzi to do znacznego ograniczenia jego wydajnosci.

UTYLIZACJA BATERII

Luzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu. NIE nalezy zwiera¢ baterii ani wyrzuca¢ ich
do wody, do pojemnikéw na ogdlne odpady lub do ognia.

Stabe baterie moga wyciec i uszkodzi¢ urzadzenie. Nalezy je
wymienia¢ odpowiednio wczesnie!
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OBSLUGA

Depilatora mozna uzywac do golenia skéry mokrej i suchej.

Golenie ndg

- Whaczy¢ urzadzenie, przesuwajac przycisk On/Off (Wt./Wyt) w
potozenie Wh. (1).

« Ustawic urzadzenie w taki sposob, aby gtowica depilatora
przylegata catkowicie do skory.

« Podczas golenia przesuwac urzadzenie ptynnie i rownomiernie w
kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wtosow.

Uwaga: Podczas uzywania urzadzenia nie nalezy go mocno dociskac

do skdry, aby uniknac jej podraznienia.

Golenie skry pod pachami i w innych wrazliwych miejscach

« Podnies¢ ramie tak, aby skéra sie naciagneta.

« Whaczy¢ urzadzenie, przesuwajac przycisk On/Off (Wh./Wyt.) w
potozenie Wh. (1).

Uwaga: Przy goleniu innych wrazliwych miejsc nalezy naciagnac

skore palcami.

« Ustawic urzadzenie w taki sposéb, aby gtowica depilatora
przylegata catkowicie do skory.

« Podczas golenia przesuwac urzadzenie ptynnie i réwnomiernie w
kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wtosow.

Uwaga: Podczas uzywania urzadzenia nie nalezy go mocno dociskac

do skory, aby uniknac jej podraznienia.

i
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OBSLUGA

Uzywanie wysuwanego trymera
Depilator jest wyposazony w wysuwany trymer do przycinania
dhuzszych whosow.
OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU NIEZAMONTOWANIA KONCOWKI Z
GRZEBIENIEM TRYMER USUNIE WOSY CALKOWICIE.
« Aby uzy¢ wysuwanego trymera,
nalezy przesunac przycisk trymera na T T
depilatorze w gore. [mm—
- Whaczy¢ urzadzenie, przesuwajac | & - 1
przetacznik On/Off (Wh./Wyt.) w —
potozenie Wt ().
« Ustawic urzadzenie w taki sposéb, aby
trymer przylegat catkowicie do skory.
« Przycina¢ wiosy, wykonujac
urzadzeniem ptynne, rownomierne
ruchy.
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OBSLUGA

Korzystanie z grzebien do trymowania

Na depilatorze mozna zamocowac grzebien do trymowania w celu

przycinania dtuzszych wtoséw do réwnej dtugosci.

« Istnieje mozliwos¢ zamocowania grzebienia do trymowania, w celu
przyciecia whoséw do réwnej dtugosci 2 mm.

« Zamocowac grzebien u gory
depilatora.

« Przesunac przycisk trymera =/
wysuwanego w gore i przesunac )
przetacznik Wt./Wyt. w gére, aby =
wiaczyc depilator.

« Przystawiajac grzebien
delikatnie do skdry przesuwac
depilator powoli po skérze
w kierunku przeciwnym do
kierunku wzrostu wtoséw.

« Po zakonczeniu korzystania z
trymera nalezy zdjac grzebien
do trymowania i oczyscic
depilator.
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OBSLUGA

Po uzyciu

« Wylczy¢ urzadzenie przesuwajac przetacznik Wh./Wyt. w potozenie
Wyt. (0).

« Idjac przystawke gr 3 (oile jest ).

« Przesunac przycisk trymera wysuwanego w dét.

« (zysci¢ urzadzenie w sposb opisany w punkcie, (zyszczenie i
konserwacja”.

« Wyjac baterie, aby uniknac ewentualnego wycieku.

Urzadzenie i baterie nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu,

poza zasiegiem dzieci.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Nie uzywac mocnych detergentow, srodkéw zracych,

rozpuszczalnikéw ani srodkow czyszczacych. Przy czyszczeniu

urzadzenia nie wolno zanurzac go w wodzie.

Wszystkie ostrza nalezy regularnie czyscic. Ponadto nalezy je

wyczysci¢, gdy spadnie wydajnos¢ urzadzenia. W tym celu nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

« Upewnic sie, ze depilator jest wytaczony.

« Po kazdym uzyciu urzadzenia nalezy wyczysci¢ ostrze zewnetrzne
za pomoca zataczonego pedzelka.

(zyszczenie gtowicy depilatora

« Scisna¢ dwa przyciski zwalniajace glowice
depilatora i zdemontowac gtowice
depilatora.

« Gorna czes¢ maszynki nalezy oczyscic
zatczonym pedzelkiem.

« Optukac gtowice depilatora oraz grzebieri do
trymowania pod ciepta biezaca woda.

« Pozostawic te elementy do catkowitego
wyschniecia przed ponownym
zamontowaniem na depilatorze.

« Wyczysci¢ obudowe urzadzenia za pomocg
migkkiej, suchej szmatki.

« Przed uzyciem dokfadnie osuszyc.
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DANE TECHNICZNE

Model: TLS14
Iasilanie:..............c.cc........2 bateria AAA (niedotaczona)
Napiecie V=
Waga netto: 1059

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu 72 dB(A) re 1 pW
INFORMACJA KONSUMENCKA

q3

Tesco odpowiada za wady produktéw marki Tesco w okresie do

dwudziestu czterech miesiecy od daty ich sprzedazy. Jezeli w tym
okresie wystapig usterki, nalezy skontaktowac sie z placéwka TESCO,

przedstawiajac oryginalny dowdd zakupu.
WYRZUCANIE ZUZYTYCH PRODUKTOW

PL: Nie wyrzucac zuzytych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych, baterii i akumulatorw razem z odpadami
mmmm  komunalnymi, ze wzgledu na obecno$¢ niebezpiecznych dla

Srodowiska substangji. Tego typu odpady nalezy przekazac

do punktu zbiorki w celu poddania recyklingowi. Informacja

o punktach zbidrki dostepna jest u lokalnych wiadz
samorzadowych lub w placéwkach handlowych.
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BEZPECNOSTNI POKYNY
« Prectéte si pozorné pired pouzitim pfistroje
« Dodrzenim v3ech dale uvedenych bezpecnostnich upozornéni
zajistite bezpecnost a snizite riziko zranéni nebo trazu elektrickym
proudem.
VAROVANT: CTETE VSECHNY POKYNY; NEDODRZENT
VSECH DALE UVEDENYCH POKYND MUZE ZPUSOBIT URAZ
ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO TEZKY URAZ
« Tyto pokyny si uschovejte.
« Nenamacejte tento pristroj tpIné do vody ani jinych kapalin. Do
styku s kapalinami miize prijit jen hlavice pfistroje.
« Do tohoto pfistroje nevkladejte ani nezasunujte zadné predméty.
« Nez tento pfistroj zapnete, zkontrolujte, Ze je hlavice pevné
@ pripevnénd.
« Tento pfistroj je urcen k odstranovani lidského ochlupeni.
Nepouzivejte k jinému tcelu, nez je urcen.
« Nepokousejte se provadét takovou tdrzbu nebo Cisténi, které nejsou
uvedené v tomto navodu, nebot miize dojit k poskozeni pfistroje.
« Nepokousejte se dostavat ke vnitinim soucastem pfistroje, nebot
miize dojit k poskozeni vodéodolnych tésnéni.
« Tento pristroj je urcen pouze pro osobni poufiti. Neni urcen ke
komercnim ticelim.
« Nepouzivejte pristroj na détech.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

« Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi a osoby
postradajici potiebné zkusenosti nebo znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o jeho bezpecném pouzivani a
uvédomuji si mozna rizika.

- Se spotebicem si nesméji hrét déti.

- (igténi a béznou uZivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

« Jenutné dohlédnout na déti, aby si se spotfebicem nehrély.

« S pristrojem se nesmi pouzivat husté krémy na holeni, nebot mohou
zabranovat spravné funki.

« Pfistroj nepoutivejte na poranénou pokozku.

« Pristroj nepouzivejte na pokozku s kiecovymi zilami, vyrazkou,
matefskymi znaménky nebo pigmentovymi skvrnami (s
ochlupenim), aniz byste nejdrive kontaktovali lékare.
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ROZBALEN(

V baleni naleznete pristroj a veskeré prislusenstvi, ze kterych
odstrante obalovy materidl a obal uschovejte.

Pi pripadné likvidaci prosim postupuijte v souladu s platnymi
pravnimi predpisy pro recyklaci.

prodejnu Tesco.

Prectéte si tento névod a uschovejte ho pro dal3i poutiti. Pokud
piistroj predate jiné osobé, nezapomeiite ji dat i tento névod na
pouZiti.
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HLAVNI SOUCASTI

4 %?

1.Fdlie holiciho strojku

2.Uvolfiovadi tlacitka holici hlavice
3.Spinat

4.Kryt prihradky na baterie
5.Vlysunovaci zastfihovac

6.Tlacitko vysunovaciho zastiihovace
7.Cistici Stétecek

8.Kryt folie

9. Zastfihovaci hieben (2 mm)

T —

=3
@

@



®

VLOZENI BATERIE

Do spotfebice je nutné vloZit 2 baterie AAA

(nedodény).

Ipiisob vlozeni baterii:

« Sejméte kryt piihradky na baterie, jednou
rukou podrzte holici strojek a druhou rukou
uchopte kryt prihradky na baterie a uvolnéte
ho zatazenim smérem doldi.

« Vlozte do prihradky na baterie baterie AAA a
dodrzte spravnou polaritu. Spravnd polarita
je vyznacena ve vnitini asti piihradky na
baterie.

« Kryt baterii pipevnéte zpét pevnym
zatlacenim tak, aby zacvakl na misto.

Pozndmka: Baterie je nutné vymeénit tehdy,

kdyz se zacne snizovat rychlost noze.

Nepouzivejte strojek se slabymi bateriemi,

protoze se slabymi bateriemi ma znacné

mensi vykon.

LIKVIDACE BATERIi

Pi likvidaci pouZitych bateri dodrZujte platné mistni predpisy pro
recyklaci. Baterie NEZKRATUJTE a NEVHAZUJTE je do smésného
odpadu, ohné ani do vody.

Slahé baterie mohou vytéct a poskodit spotiebic. Vyménuijte baterie
véas.

cz
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pouzITi

Holicim strojkem Ize holit mokrou nebo suchou pokozku.

Holeni nohou

- Zapnéte strojek presunutim vypinace Zap/Vyp do polohy zapnuto
.

« Drite strojek tak, aby holici hlavice byla opfend o vasi pokozku
celou plochou.

« Holte plynulymi rovnomérnymi pohyby proti sméru ristu
ochlupeni.

Poznamka: Pfi holeni tlacte na strojek jen mirné, aby nedoslo k

podrazdéni pokozky.

Holeni podpazi a jinych citlivych mist

« Ivednéte pazi tak, aby se pokozka napnula.

« Zapnéte strojek presunutim vypinace Zap/Vyp do polohy zapnuto
().

Pozndmka: Pii holeni jinych citlivych mist napinejte pokozku prsty.

« Drite strojek tak, aby holici hlavice byla opfend o vasi pokozku
celou plochou.

« Holte plynulymi rovnomérnymi pohyby proti sméru ristu
ochlupeni.

Pozndmka: Pri holeni tlacte na strojek jen mirné, aby nedoslo k

podrazdéni pokozky.

@
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pouzITi

PouZiti vysunovaciho zastfihovace
Holici strojek je vybaven vysunovacim zastfihovacem, kterym lze
zastfihovat delsi vlasy.
VAROVANI: BEZ NASAZENEHO HREBENU ZASTRIHOVAC UPLNE
ODSTRANI CHLOUPKY.
« Vysunovaci zastfihovac miizete pouzit T 1t
stlacenim tlaitka zastrihovace na ‘
holicim strojku nahoru. | 3
« Zapnéte strojek presunutim spinace do ' -
polohy zapnuto (1).
« Drite strojek tak, aby byl zastfihovac
opien o vasi pokozku celou plochou.
« Misto zastfihujte rovnomérnymi
plynulymi pohyby.
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pouzITi

Pouziti zastiihovaci hieben

Na strojek Ize osadit zastfihovaci heben, kterymi miizete zastfihnout
del3f vlasy do stejnomérné délky.

« Lze pripevnit zastiihovac k zastfihovani v rovnomérné délce 2 mm.

- Zastfihova¢ nasadte k horni casti
holiciho strojku.

- Stisknéte tlacitko vysunovaciho VN
zastfihovace a piesunem spinace ‘
nahoru zapnéte holici strojek. | =

« Prilozte hfeben lehce k
pokozce a posunujte holici
strojek pomalu po pokozce |
proti sméru riistu vlast. i
« Jakmile dokon(ite préci se " 1 %\
\
zastfihovacem, odejméte \WN b “ \ \\\\\
T

zastfihovaci heben a oistéte
holici strojek.
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pouzITi

Po pouiiti

« Vlypnéte strojek pesunem spinace do polohy vypnuto (0).

« Sejméte hiebenovy néstavec (je-li nasazen).

« Stlacte tlacitko vysunovaciho zastfihovace dolti.

- (istéte strojek podle pokyni uvedenyich v éasti, Cisténi a drzba”,
« Vlyjméte baterii, aby nemohlo dojit k jejimu vyteceni.

Uchovavejte strojek a baterie na bezpecném misté mimo dosah déti.
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CISTENI A UDRZBA

NepouZivejte Ziravé nebo piskové detergenty, rozpoustédla nebo jiné
istici prostredky. Nikdy nenamacejte strojek do vody.
Pravidelné cistéte celou soupravu noze. Pri snizeném vykonu strojku
postupujte dle nasledujicich pokyn:
- Presvédcte se, Ze je holici strojek vypnuty.
« Po kazdém pouziti vycistéte vnéjsi Cast noze piilozenym Stéteckem.
Cisténi holici hlavice
« Stlacte dvé uvoliiovaci tlacitka holic f
hlavice a odejméte holici hlavici.
« Ocistéte horni stranu holiciho strojku
prilozenym Stéteckem.
« Oplachnéte holici hlavici a zastfihovaci 1
hieben proudem teplé vody. )t
« Nechte tyto soucdsti ped opétovnym
nasazenim na holici strojek oschnout. O
« Ocistéte télo strojku suchou tkaninou.
« Pred pouZitim fadné osuste.
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TECHNICKE UDAJE

Model: TLS14

Napajent: ...................... Baterie AAA 2 ks (neni pilozena)

Napéti V=

Hmotnost: 1059 ( €

Hladina akustického vykonu vyzatovaného timto spottebicem je
72dB (A).
ZARUKA
Na tento vyrobek se vztahuje dvouleté zruka od data nakupu. Pokud
béhem tohoto obdobi vznikne porucha, laskavé se obratte na nejblizsi
prodejnu Tesco. Laskavé s sebou prineste origindlni ti¢tenku za nakup.
Tato zéruka zadnym zplsobem neovliviiuje vase prava spotfebiteld.
LIKVIDACE
(Z: Elektricka, elektrotechnicka zafizeni a baterie se nesmi
E likvidovat s domécim odpadem. Nechte je recyklovat v misté
mmmm k tomu urceném. Obratte se na mistni Gfady nebo na vaseho
prodejce, jak vyrobek recyklovat.
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BIZTONSAGI UTMUTATO
« Kérjiik, gondosan olvassa el a késziilék hasznalata eldtt
« Keérjiik, tartsa be a biztonsag kozo alabbi dvintézkedések

aszemélyi sériilések vagy dramiitések veszélyének csokkentése
érdekében.
FIGYELEM! OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST; AZ ALABB
FELSOROLT UTASITASOK BE NEM TARTASA ARAMUTEST VAGY
SZEMELYI SERULEST OKOZHAT.
« Orizze meg a haszndlati Gtmutatét.
« Ne meritse teljesen vizbe vagy més folyadékba ezt a késziiléket.
Csak a késziilék fejének szabad folyadékokkal érintkeznie.
« Ne ejtsen vagy tegyen semmilyen targyat a késziilékbe.
« Akésziilék bekapcsolasa eldtt ellendrizze, hogy a fej szorosan
csatlakoztatva van-e.
« A késziilék kizérolag emberi szdrzet eltvolitdsra szolgal. Ne
haszndlja semmilyen més célra.
« Ne probaljon meg olyan karb tasi és tisztitasi
elvégezni, amelyek leirdsat nem taldlja meg a jelen Haszndlati
utasitasban, mert ezzel krt okozhat a késziilékben.
« Ne probaljon meg hozzaférni a késziilék belsd tartozékaihoz, mivel
ezzel kart okozhat a vizalld tomitésekben.
« Ezakésziilék csak személyes haszndlatra készillt. Kereskedelmi
hasznélatra alkalmatlan.
« Ne dolgozzon a késziilékkel gyerekeken.

il
@
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BIZTONSAGI UTMUTATO

« Akésziiléket a legalabb 8 éves vagy annal iddsebb gyermekek
és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességij, illetve
tapasztalatlan vagy nem eléggé informalt személyek csak abban
az esetben hasznalhatjék, ha szamukra feliigyeletet és itmutatést
biztositanak a késziilék biztonsagos hasznélatét illetden, és
megértik a kapcsoldo kockazatokat.

« A gyermekek ne jatsszanak a késziilékkel.

« Atisztitast és a felhasznaldi kart tast nem vég
gyermekek feliigyelet nélkiil.

« A gyerekekre vigyazni kell, hogy ne jétsszanak a késziilékkel.

« Nem szabad a késziilékhez krémes borotvélkozasi termékeket
hasznalni, mivel ez kadalyozhatja a megfeleld mikodé

« Ne hasznélja a késziiléket sériilt borfeliileten.

« Olyan bdrdn, ahol visszerek, kiiitések, pattanasok, (szorszalas)
szemdlcsok vannak, egydltaldn ne, vagy csak orvosa tandcsdnak
kikérése utan haszndlja a késziiléket.

@& &



®

KICSOMAGOLAS

A dobozban a késziiléknek és a tartozékainak kell lenniiik - vegye le
roluk az dsszes csomagoldst, és Grizze meg.

Ha a csomagoldst huIIadekba helye2| vegye figyelembe az
tjraha:

Ha egyes tételek hianyoznak vagy sériiltek, kerjen segitséget a
legkdzelebhi Tesco druhazban.

Olvassa el és Grizze meq a Hasznélati utasitést. Ha tovabbadja
a késziiléket harmadik személynek, ne felejtse el mellékelni a
Hasznélati dtmutatot.

@& &
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FOBB ALKATRESZEK
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1.Borotvaflia

2.Borotvafej kiolddgombjai
3.Be/Ki kapcsold

4.Elemtartd fedele

5.Felbukkand vagéegység
6.Felbukkand vagdegység gombja
7.Tisztitokefe

8. Foliafedél

9. Vagofésii (2 mm)

HU
2
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AZ ELEM BEHELYEZESE

Akésziilékbe az lizemeltetéshez 2 darab

AAA méretii elemet kell behelyezni (nincs a |

csomaghan). [

Az elemek behelyezése:

« Az elemtart6 fedelének eltavolitasdhoz
tartsa a borotvat az egyik kezében, a masik
kezével pedig fogja meg az elemtartd
fedelét, és hiizza lefelé, hogy kioldjon.

« Tegye be az AAA méretii elemeket az
elemtartd rekeszbe, és iigyeljen a helyes
polaritasra. A polaritas helyes irdnyat az
elemtartd rekesz belsején jeldlve van.

« Azelemtartd rekesz fedelét visszahelyezéskor
nyomja vissza a késziiléken a helyére, amig a
helyére nem pattan.

Megjegyzés: Az elemeket minden alkalommal ki kell cserélni, amikor

a penge sebessége csokkenni kezd. Ne hasznalja a késziiléket gyenge

elemekkel, mert ez nagy mértékben rontja a teljesitményt.

AZ ELEMEK HULLADEKBA HELYEZESE

Ahasznlt elemek hulladékba helyezesekor vegye figyelembe a
térségében az Gjraha ita balyokat. NE zarja
rovidre az elemeket, illetve NE dobja vizbe, a haztartasi hulladék

kozé vagy tiizbe.

A gyenge elemek szivaroghatnak, és karosithatjak a késziiléket.
Iddben cserélje ki az elemeket!

@
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UZEMELES
Aborotva nedves vagy szaraz bér borotvalséra hasznalhato.

Lab borotvélasa

« Kapcsolja be a késziiléket tigy, hogy a Be/Ki gombot Be (1) dlldsba
cstisztatja.

- Tartsa tgy a késziiléket, hogy a borotvafej teljesen hozzaérjen a
bérhoz.

« A borotvalast hatarozott és egyenletes mozdulatokkal végezze a
sz6mivekedés iranyaval ellentétesen.

Megjegyzés: A késziilék hasznalata kozben csak gyengéd nyomast

alkalmazzon, hogy fel ne sértse a hért.

A honalj és egyéb érzékeny teriiletek borotvélasa

« Emelje fel a karjat, amig a br fesziilni nem kezd.

« Kapcsolja be a késziiléket gy, hogy a Be/Ki gombot Be (1) dllasba
cstisztatja..

Megjegyzés: Mas érzékeny teriiletek borotvaldsakor az ujjaival feszitse

meg a bort.

- Tartsa tigy a késziiléket, hogy a borotvafej teljes feliileten
hozzaérjen a bérhoz.

« Aborotvaldst hatérozott és egyenletes mozdulatokkal végezze a

jvekedés irdnyaval ell
Megjegyzés: A késziilék hasznalata kozben csak gyengéd nyomdst
alkalmazzon, hogy fel ne sértse a bort.

i
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UZEMELES

Afelbukkan vagéegység hasznalata
Ahborotva fel van szerelve egy felbukkand vagéegységgel a hosszabb
sz0movekedés vagasra.
VIGYAZAT: A SZORVAGO TELJES MERTEKBEN ELTAVOLITIA A SZORT,
AMIKOR NINCS FESUADAPTER FELHELYEZVE.
« Afelbukkand vagéegység hasznélatahoz

nyomja a vagoegység gombjit a 1

C—,

borotvan felfelé. ‘
- Kapcsolja be a késziiléket ugy, hogya |~ ./‘L
Be/Ki kapcsolét Be (1) allésha csisztatja. & L
- Tartsa gy a késziiléket, hogy a t
vagoegység a teljes feliileten hozzaérjen
abérhoz.
« Hatd  egyenl julatokkal
vagja le a sz6rt az adott teriileten.

@& &3
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UZEMELES

AVégofési hasznalata

Avagofés(i felszerelhetdk a hosszabb sz6r egyenld hosszisagura
vagasahoz.

« Felszerelhetd a vagofés(i az egyenletes 2 mm-es hosszra vagashoz.

+ lllessze a fésiit a borotva tetejére.

« Nyomja a vagéegység gombjat
felfelé, és csiisztassa a Be/

Ki kapcsolét felfele a borotva %
bekapcsolasahoz. ‘

« Afés(it finoman a bérhdz nyomva
mozgassa a borotvét lassan a boron a
sz0r novekedési irdnydval ellentétesen.

« Amikor befejezte a vigdegység
hasznalatat, tvolitsa el a vagofésiit, és
tisztitsa meg a borotvat.

| e
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UZEMELES

Ahasznélat utan

« Kapcsolja ki a késziiléket tigy, hogy a Be/Ki kapcsolot Ki (0) allsba
kapcsolja.

« Tavolitsa el a féstiadaptert (ha fel van helyezve).

« Nyomja a felbukkand vagdegység gombjét lefelé.

« Tisztitsa meg a késziiléket a tisztitas és apolas fejezetben leirtak
szerint.

« Vegye ki az elemet az esetleges elemszivargas elkeriilése
érdekében.

Tartsa a késziiléket és az elemeket biztonsagos, gyermekektdl elzart

helyen.

@& &3
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APOLAS ES TISZTITAS

Ne hasznaljon maré mosdszereket, stiroldszereket, olddszereket vagy
tisztitdszereket. A késziiléket tisztitashoz soha ne meritse vizbe.
Az alabbi eljéras szerint rendszeresen meg kell tisztitani a teljes
vagoszerelvényt, kiilonben csokken a késziilék hatékonysaga:
- Ugyeljen ra, hogy a borotva ki legyen kapcsolva.
« Minden hasznalat utan tisztitsa meg a kiilsé pengét a kapott
kefével.
Aborotvafej tisztitasa
« Nyomja dssze a borotvafej két
kioldégombjat, és vegye le a borotvafejet. i,

« Kefélje le a borotva tetejét a mellékelt - l
kefével.

- Oblitse le meleg foly6 viz alatt a C
borotvafejet és a vagofésti. L Lo
- Hagyja ezeket a komponenseket teljesen
megszaradni, mieltt visszaszereli a O
borotvéra.
« Tisztitsa meg a késziilékhazat egy puha
szaraz ruhéval.
« Haszndlat elGtt alaposan szdritsa meg.

=2
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MUSZAKI ADATOK

Modell: TLS14
Aramforras:..................2 db AAA elem (nincs mellékelve)

Fesziiltség: 3V

Netto suly: 1059
Zajkibocsatas: 72dB ( E
TESCO Garancia

Ha a termékkel kapcsolatosan barmilyen észrevétele van, forduljon
aruhdzi vevdszolgalatunkhoz vagy kiildje el véleményét az alébbi
cimre: Tesco-Global Aruhdzak Zrt. 2040 Budabrs, Kinizsi Gt 1-3.
Latogasson meg minket a www.tesco.hu oldalon.
HULLADEKKEZELES

HU: Az iizemképtelen elektromos késziiléket/elemet/
ﬁ akkumulatort ne rakja a haztartasi hulladékok kozé. Az
mmmm (ijrahasznositds érdekében juttassa el egy erre szakosodott

gytjtchelyre, vagy uj késziilék vasarlasa esetén érdeklddjon a

visszavételi lehetdségekrdl.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

« Pred pouzivanim spotrebica siich pozome precitajte

« Aby ste predchadzali nebezpecenstvu vzniku poziaru, poranenia
alebo trazu elektrickym pradom, dodrziavajte vietky preventivne
opatrenia uvedené dalej.

VYSTRAHA: PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY,
NEDODRZIAVANIE KTOREHOKOLVEK Z UVEDENYCH POKYNOV
MOZE MAT ZA NASLEDOK ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM
ALEBO ZAVAZNY 0SOBNY URAZ.

« Tento ndvod si odlozte.

« Tento spotrebic sa nesmie tiplne ponarat do vody ani do Ziadnej
kvapaliny. Do kontaktu s kvapalinami sa moze dostat iba hlavica
spotrebica.

« Ddvajte pozor, aby spotrebi¢ nespadol a nevstivajte dorho Ziadne
predmety.

« Pred zapnutim tohto spotrebica sa presvedcite, Gi je hlava pevne
pripevnend.

« Tento spotrebic je urceny len na odstranovanie fudskych viasov.
Nepouzivajte ho na ziadne iné tcely.

« Nepokusajte sa vykonat Ziaden tikon Gdrzby ani Cistenie, ktoré
nie sti popisané v tomto navode, pretoze by sa spotrebi¢ mohol
poskodit.

« Nepokusajte sa o pristup k vnitornym komponentom spotrebica,
pretoze by sa mohla narusit nepriepustnost tesnenia.

« Spotrebic je urceny len na osobné poutzitie. Nie je vhodny na
profesionalne poutzitie.

@
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BEZPECNOSTNE POKYNY

« Spotrebi¢ nepouzivajte u deti.

« Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 a viac rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak budd pod dozorom,
alebo budu poucené o pouzivani tohto spotrebica bezpecnym
spdsobom a ak chapu stvisiace rizika.

« Deti sa so spotrebicom nesmi hrat.

+ (istenie a tdrzbu spotrebica nesmd vykondvat deti bez dozoru.

« Deti musia byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.

« Nemali by sa pouzivat pastové holiace krémy, pretoze by mohli
zabranit spravnemu poufitiu spotrebica.

« Spotrebi¢ nepouzivajte na poranenej pokozke.

« Spotrebi¢ nepouzivajte na pokozke s kicovymi zilami, vyrazkami,
Skvrnami ani s materskymi znamienkami (s chipkami), ak ste sa 0
tom predtym neporadili s lekdrom.

VYBALENIE

V obale by ste mali ndjst spotrebic a vietky nadstavce - odstraiite z

nich obalové materidly a obal si odlozte.

Ak ho budete chciet zlikvidovat, postupujte poda platnych predpisov

o recyklacii.

predajiiu Tesco s proshou 0 pomoc.
Precitajte a odlozte si tito prirucku pouzivatela. Ak spotrebi¢
odovzdate tretej osobe, skontrolujte, Ze odovzdate aj prirucku

pouzivatela.
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HLAVNE CASTI
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1.List holiaceho strojceka

2.Tlacidla na uvolnenie hlavice holiaceho strojceka
3.Vypinac On/ff (Zap/Vyp)

4.Kryt priehradky na batérie

5.Sklopny strihac

6.Tlacidlo sklopného strihaca

7.(istiaca kefka

8.Kryt listu

9.Strihaci hrebienok (2 mm)
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VLOZENIE BATERIE

Spotrebic funguje s 2 batériami typu AAA

(nedodavaju sa).

VloZenie batérif: g

« Pri snimani krytu priehradky na batérie drte |
holiaci strojcek jednou rukou, druhou rukou
drzte kryt priehradky na batérie a potiahnite
ho smerom dolu, ¢im ho uvolnite.

« Vlozte dve batérie typu AAA do priestoru
na batérie, pricom ddvajte pozor naich
spravnu polaritu. Spravna polarita batérii je
indikovand vnutri priestoru.

« Opat namontujte kryt priestoru na batérie
pevnym zatlacenim do spravnej polohy na
spotrebidi, aby zapadol na miesto.

Pozndmka: Batérie treba vymenit, ked'sa noz zacne pohybovat
spomalene. Spotrebi¢ nepouZzivajte so slabymi batériami, pretoze
vykon sa znacne zhorsf.

LIKVIDACIA BATERII

Prilikvidacii pouzitych batérii dodrziavajte miestne predpisy na
likvidaciu odpadu. ZABRANTE skratu batérif a nevhadzujte ich do
vody, do nddob na bezny komunalny odpad ani do ohiia.

Slabé batérie mozu tiect a poskodit spotrebi. Batériu vymente vcas!

=
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OVLADANIE

Holiaci strojcek sa moze pouzivat na holenie mokrej alebo suchej

pokozky.

Holenie noh

« Spotrebi¢ zapnite posunutim vypinaca do polohy On (Zap.) (1).

« Spotrebic drite tak, aby bola holiaca hlavica v Gplnom kontakte
s pokozkou.

« Chipky oholte rovnomernymi pohybmi proti smeru ich rastu.

Poznédmka: Pri pouzivani spotrebica pouzivajte iba mierny tlak, aby

ste nepodrazdili pokozku.

Holenie podpazusia a inych citlivych oblasti

« Nadvihnite rameno, aby sa pokozka napla.

« Spotrebic zapnite posunutim vypinaca do polohy On (Zap.) (I).

Poznédmka: Pri holeni inych citlivych casti napnite pokozku pomocou

prstov.

« Spotrebic drzte tak, aby bola holiaca hlavica v tiplnom kontakte
s pokozkou.

« Chipky oholte rovnomernymi pohybmi proti smeru ich rastu.

Poznamka: Pri pouzivani spotrebica pouzivajte iba mierny tlak, aby

ste nepodrazdili pokozku.

=
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OVLADANIE

Pouzivanie sklopIného strihaca

Holiaci strojcek je vybaveny sklopnym strihacom, ktorym sa strihaju

dlhsie vlasy alebo chlpy.

VAROVANIE: AK NEPRIPEVNITE HREBENOVY NADSTAVEC, CHLPOK

ODSTRIHNETE CELKOM.

« Ak cheete pouzit sklopny strihac,
potlacte tlacidlo strihaca na holiacom
strojceku smerom nahor.

« Spotrebi¢ zapnite posunutim
vypinaca On/0ff (Zap/Vyp) do polohy
zapnutia (1).

« Spotrebic drzte tak, aby bol strihac v
tiplnom kontakte s pokozkou.

« Upravte oblast rovnomernymi tahmi.

@& o
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OVLADANIE

Poutzitie strihaci hrebienok

Strihaci hrebienok mozu byt nasadené tak, aby strihali dIhsie vlasy

na rovnakd dizku.

« Jemoiné pripajit hrebefi na zastrihavanie na rovnakii dlzku 2mm.

- Hreben pripojte k vrchnej casti
holiaceho strojceka.

- Potlacte tlacidlo sklopného
strihaca smerom nahor a
vypinac On/0ff (Zap/Vyp)
posuiite nahor, ¢im holiaci
strojcek zapnete.

« Hrebienok drzte jemne pri
pokozke, holiaci strojcek
postivajte pomaly po pokozke,
v protismere rastu vlasov/
chlpov.

« Po ukonceni prace so strihacom
dajte strihaci hrebienok dolu a
holiaci strojcek vycistite.
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OVLADANIE

Po pouiiti

« Spotrebi¢ vypnite posunutim vypinaca On/Off (Zap/Vyp) do polohy
vypnutia (0).

« Odlozte hrebefiovy nadstavec (ak je pripevneny).

« Potlacte tlacidlo sklopného strihaca nadol.

« Spotrebic vycistite postupom popisanym v Casti o Cisteni a
starostlivosti.

« Vlyberte batérie, aby ste predisli ich vyteceniu.

Spotrebic a batérie odkladajte na bezpecnom mieste, mimo dosahu

deti.
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STAROSTLIVOST A CISTENIE

NepouZivajte agresivne saponéty, abrazivne prostriedky, rozpustadla
ani Cistiace prostriedky. Nikdy necistite ponorenim do vody.

Celd zostava Zepele sa musi pravidelne Gistit pravidelne, alebo ked'sa
ticinnost cepele znizi, a to nasledovne:-

« Presvedcite sa, Ze holiaci strojcek je vypnuty.

« Po kazdom pouziti vycistie vonkajsi noz prilozenou kefkou.

Cistenie hlavy holiaceho strojeka

« Stacte dva uvolnovacie tlacidla hlavy
holiaceho strojceka a snimte hlavu
holiaceho strojceka.

« Hornd cast holiaceho strojceka vycistite

mn——
prilozenou kefkou. ] |
« Holiaci strojcek a strihaci hrebienok

oplachnite v teplej tecicej vode.
« Tieto komponenty nechajte kompletne L Lo

vyschnit, az potom ich mézete znovu

namontovat na holiaci strojcek. O
« Telo spotrebica vycistite pomocou méakkej

suchej handricky.
« Pred pouzitim dokladne vysuste.
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TECHNICKE UDAJE

Model: TLS14
Napajanie:......... 2x AAA batéria (nie je sucastou balenia)

Napatie V=

Hmotnost (netto): 1059 ( €

Deklarovand hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 72 dB(A), co
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1pW.

ZARUKA

Na tento vyrobok sa vztahuje dvojrocna zaruka od datumu kupy. Ak

predajiiu TESCO. Majte pripraveny pokladnicny blok. Této zaruka
Ziadnym spdsobom neovplyviiuje Vase spotrebitelské prava.
LIKVIDACIA

E SK: Elektrické, elektrotechnické zariadenia a batérie sa

nesmii likvidovat's domécim odpadom. Nechajte ich
mmmm recyklovat'v mieste na to uréenom. Obrétte sa na miestne
tirady alebo na vasho predajcu, ako tovar recyklovat.
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TESCO

Tesco Stores Ltd, Delamare Road,
Cheshunt, Herts, EN8 9SL.

Wyprodukowano w Chinach dla:

TESCO /POLSKA/ Sp.z 0.0, ul. Kapelanka

56, 30-347 Krakow.

Dovozce: Tesco Stores CR a.s., Vriovicka
1527/68b, 100 00 Praha.

@ Forgalmazza: TESCO-Global Zrt. 2040

Budadrs, Kinizsi u. 1-3.

Dovozca: TESCO STORES SR, a.s.,
Kamenné nam. 1/A, 815 61 Bratislava.

TLS14 CEV0.3




